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PREFACE 


Maps can be used as a graphic means of portraying 
the geographic distribution of the many diverse 
characteristics of Canadian agriculture. This bulletin 
seeks to communicate to users an awareness of Canada’s 
diversity of agricultural production, and in this regard 
maps can be more eloquent than any tabular presenta- 
tion of data in conveying a sense of the spatial distribu- 
tion of agriculture in this country. 


The maps in this bulletin are designed to be used 
as a complement to the tabular data presented in the 
other 1976 Census of Agriculture publications. Whereas 
the data tables contain a great amount of detail, there 
is no more effective method of adding spatial dimensions 
to the mental image than through the use of well 
designed maps. They present the data for the entire 
nation at a glance, summarizing it, allowing quick 
comparisons between regions, and depicting clearly the 
areas of concentration. This refined perception of the 
agricultural industry could stimulate a greater interest 
in and use of Census of Agriculture data. 


Agricultural data is depicted in this publication 
by three types of maps. Froma study of the 73 standard 
dot maps, it is possible to determine the magnitude, 
concentration, and geographic distribution of farms, 
farmland, crops and livestock, farm machinery, and 
other characteristics of Canadian agriculture. The 
28-colour choropleth maps show the geographic 
distribution and concentration, of relationships between 
some of the above topics, either as percentages or 
proportions and averages. The 12 two-colour increase- 
decrease dot maps depict the magnitude, concentration, 
and distribution of the changes between 1971 and 1976 
for the more important topics collected by the Census 
of Agriculture. 


On the standard dot maps, the dots are located 
within very small geographic areas, making their position 
quite precise. The geographic units used in producing 
the increase-decrease dot maps and the choropleth 
maps are larger, but a high level of precision is main- 
tained. The accuracy of the location of the data on the 
maps is enhanced by the fact that data is not shown in 
areas where a certain minimum level of agricultural 
activity does not exist. This eliminates from the maps 
the large areas of land in Canada that are not used for 
agriculture. The extent of the agricultural area shown 
on the map is determined on the basis of very small 
geographic units, making it an accurate representation 
of the actual extent of agriculture in Canada. 


PREFACE 


Les cartes constituent un moyen graphique d'illustrer 
la répartition géographique de nombreuses caractéristiques 
diverses de l’agriculture au Canada. Le présent bulletin 
cherche à faire connaître aux lecteurs la diversité de la 
production agricole canadienne; à cet égard, les cartes 
peuvent en dire beaucoup plus long que toute autre 
présentation de données, en ce sens qu’elles véhiculent un 
aspect de la répartition spatiale de l’agriculture au pays. 


Les cartes de ce bulletin sont congues pour servir de 
complément aux données des tableaux figurant dans 
d’autres publications du recensement de l’agriculture de 
1976. Même si les tableaux renferment une foule de détails, 
il n'existe aucune autre méthode plus efficace d’ajouter 
une dimension spatiale à l’image mentale qu’une carte 
bien conçue. En effet, un seul coup d’oeil suffit à connaître 
les données de toute une nation puisque les données y 
sont résumées, ce qui permet de faire des comparaisons 
rapides entre les régions et de faire ressortir clairement les 
secteurs de concentration. Cet angle d’approche différent 
de l’activité agricole pourrait stimuler davantage les 
utilisateurs aux données du recensement de l’agriculture. 


Les données agricoles paraissant dans cette publica- 
tion sont contenues dans trois types de cartes. À l’aide des 
73 cartes pointillées régulières, il est possible d’établir 
Pampleur, la concentration et la répartition géographique 
des fermes, terres agricoles, cultures et bétail, machines 
agricoles et autres caractéristiques de l’agriculture au 
Canada. Les 28 cartes choroplèthes de couleur illustrent la 
répartition et la concentration géographique des liens qui 
existent entre certaines des caractéristiques énumérées ci- 
dessus soit sous forme de pourcentages ou de proportions, 
soit sous forme de moyennes. Les 12 cartes pointillées 
accroissement/diminution à deux couleurs font état de 
l’ampleur, de la concentration et de la répartition des 
changements qui sont survenus entre 1971 et 1976 dans le 
cas des secteurs les plus importants pris en compte au 
recensement de l’agriculture. 


Sur les cartes pointillées régulières, les points sont 
situés à l’intérieur de très petites régions géographiques, 
conférant ainsi à leur position une grande exactitude. Les 
unités géographiques servant à dresser des cartes pointillées 
accroissement/diminution et les cartes choropléthes sont 
de taille plus importante, mais conservent toutefois un 
degré élevé de précision. L’exactitude de la localisation 
des données sur les cartes est encore plus élevée du fait 
que les données ne sont pas présentées dans les régions où 
il n’existe pas un minimum d’activité agricole. Cela 
élimine des cartes les grandes régions non agricoles du 
Canada. Les limites des régions agricoles figurant sur ces 
cartes se fondent sur de trés petites unités géographiques, 
permettant ainsi de représenter avec un degré élevé de 
précision l’ampleur de l’agriculture au Canada. 


In the past similar graphic presentations have 
been prepared, but these were never as comprehensive 
in content as the present publication. Additionally, in 
the past the maps were produced by traditional manual 
methods, while the maps presented in this publication 
were produced using computer mapping techniques. 
The use of automated cartography greatly shortened 
the time span between the date of data collection and 
the publication of the maps. 


The preparation of this publication was under- 
taken in the Census of Agriculture Division of Statistics 
Canada and owes much to the inspired leadership of 
the late Robert Scott Ellis, 1920-78, who had been 
associated with the Census of Agriculture continuously 
since 1946 and in recent years as Director. Major 
contributions were made by the Spatial Systems Section, 
Census Production Branch, which developed or adapted 
the computerized cartographic systems and produced 
the maps. A number of other groups, both inside and 
outside Statistics Canada, played significant roles 
in the production of this publication, the major ones 
being Systems Development Division, Statistical 
Services Field; the Lands Directorate, Environment 
Canada; the Program Library Unit of the University of 
Edinburgh; and the Geography Division, U.S. Bureau 
of the Census. 


Dans le passé, nous avions dressé des présentations 
graphiques semblables mais leur contenu n’était pas aussi 
étendu que la présente. De plus, ces cartes étaient 
produites par des méthodes conventionnelles tandis que 
les cartes actuelles font appel a des techniques de 
cartographie informatiques. L’emploi d’un procédé 
automatisé réduit fortement lécart entre la date de 
collecte des données et leur publication sous forme de 
cartes. 


La préparation de cette publication, entreprise par 
la Division du recensement de l’agriculture de Statistique 
Canada, doit beaucoup à la direction de feu Robert Scott 
Ellis (1920-1978), qui était associé au recensement de 
l'agriculture depuis 1946 et qui en était le directeur depuis 
quelques années. La Division a été grandement aidée par la 
Section des systèmes spatiaux, Direction de la production 
du recensement, qui a mis au point ou adapté les systèmes 
cartographiques informatisés et dressé les cartes. Un certain 
nombre d’autres services, tant à l’intérieur qu’à l’extérieur 
de Statistique Canada, ont également joué un rôle impor- 
tant dans la production de cette publication. Ce sont: la 
Division des systèmes informatiques du Secteur des services 
statistiques; la Direction des terres d'Environnement 
Canada; la programmothèque de l’University of Edinburgh 
et la Division de géographie du U.S. Bureau of the Census. 
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INTRODUCTION 


This publication presents data for the Census of 
Agriculture in the form of Thematic Maps. It is designed 
to be used in conjunction with the tabular data 
presented in the other 1976 Census of Agriculture 
publications. 


A detailed account of Census of Agriculture 
methodology will be found in the Administrative Re- 
port of the 1976 Census of Canada. 


Explanation of Terms 


An understanding of the terms which are ex- 
plained below will permit a more meaningful use of the 
statistics provided by the Census of Agriculture. Par- 
ticularly an understanding of the term “census-farm” is 
desired. 


Census-farm 


This term is defined in the 1976 Census as a farm, 
ranch or other agricultural holding of one acre or more 
with sales of agricultural products during the year 1975 
of $1,200 or more. 


The basic unit for which a questionnaire was col- 
lected was termed the “agricultural holding”. This term 
is defined in the 1976 Census as a farm, ranch or other 
agricultural holding of one acre or more with sales of 
agricultural products, during the 12-month period prior 
to the census, of $50 or more. At Head Office, the 
questionnaires were divided into census-farms and 
small agricultural holdings. Small agricultural holdings 
are the remaining agricultural holdings after the census- 
farms have been removed. Note that, in the map titles 
in this publication, the term “farm” refers to census- 
farms and that the data portrayed includes census-farms 
only. 


Comparability of Data 


The 1976 census-farm definition differs from 
that used in previous censuses. In 1971, the census-farm 
definition was equivalent to that of the 1976 “agricul- 
tural holding”. All figures relating to the previous cen- 
sus were derived using the 1976 census-farm definition. 


Cette publication présente les chiffres du recense- 
ment de l’agriculture sous forme de cartes thématiques. 
Elle a été congue pour servir de pair avec les tableaux figu- 
rant dans les autres bulletins du recensement de l’agricul- 
ture de 1976. 


On trouvera dans le rapport administratif du recen- 
sement du Canada pour 1976 un compte rendu détaillé de 
la méthodologie du recensement de l’agriculture. 


Explication des termes 


La compréhension des termes qui sont expliqués ci- 
après permettra une utilisation plus valable de la statistique 
fournie par le recensement de l’agriculture. Il faut bien 
comprendre en particulier l'expression “ferme de recen- 
sement”. 


Ferme de recensement 


Ce terme est défini au recensement de l’agriculture 
de 1976 comme étant une ferme, un ranch ou toute autre 
exploitation agricole d’une acre ou plus dont les ventes de 
produits agricoles en 1975 se sont élevées à $1,200 ou 
plus. 


L'unité de base pour laquelle un questionnaire fut 
recueilli s’appella “exploitation agricole”. Ce terme est dé- 
fini au recensement de l’agriculture de 1976 comme étant 
une ferme, un ranch ou toute autre exploitation agricole 
d’une acre ou plus dont les ventes de produits agricoles au 
cours des 12 mois précédant la date du recensement se 
sont élevées à $50 ou plus. Au bureau central, les question- 
naires furent divisés en deux groupes: fermes de recense- 
ment et petites exploitations agricoles. Les petites exploi- 
tations agricoles sont les exploitations agricoles qui restent 
lorsque les fermes de recensement sont extraites. Il est à 
noter, que dans les titres des cartes de cette publication, le 
terme “ferme” se rapporte à “ferme de recensement” et 
que les données présentées comprennent seulement les 
fermes de recensement. 


Comparabilité des données 


La définition d’une ferme de recensement en 1976 
différe de celle employée aux recensements antérieurs. En 
1971 la définition d’une ferme de recensement était équi- 
valente à celle d’une “exploitation agricole” de 1976. 
Tous les autres chiffres relatifs au recensement précédant 
ont été établis suivant la définition de la ferme de recen- 
sement de 1976. 


Regions of Canada Displayed on the Maps 


Only the data for the 10 Canadian provinces are 
displayed on the maps in this publication. While there 
is a small amount of agricultural activity in the Yukon 
and Northwest Territories, no part of these regions 
meets the criteria to be included in the agricultural 


ecumene. Therefore, no data are shown for these areas 


on the maps. The “Canada” totals and averages printed 
on each map do however include the data for all of 
Canada, including the Yukon and Northwest Territories. 


Subdivision 


In the Census of Agriculture, a subdivision is the 
smallest geostatistical area for which data are published. 
It is constituted by adding to every rural municipality 
or large Census (of Population) subdivision (CSD) all 
the cities, towns and villages (CSD’s) located geograph- 
ically within its boundaries. 


Operator 


This term is used in the Census of Agriculture to 
designate the person who is responsible for the day-to- 
day decisions made in the operation of this holding. As 
only one operator is listed for each census-farm, the 
number of operators is the same as the number of 
census-farms. If, for example, the holding was operated 
as a partnership, only one partner was considered to be 
the operator. 


Tenure of Land 


Agricultural holdings are classified by tenure de- 
pending on whether the operator owns, rents or leases 
from others, or both. Area owned includes land that 
the operator or his wife holds under title, homestead 
law, purchase contract, or as an heir or trustee of any 
individual estate and land more or less permanently oc- 
cupied by asquatter. Areas rented or leased from others 
include land rented or leased from others on a cash 
basis, rented on a share crop basis from others, areas 
used rent-free, and areas used under lease arrangement 
with federal, provincial or municipal governments. 


In the 1976 Census, a hired manager was asked 
to report whether the land operated by him was owned 
or rented by his employer. 


Farm Population 


All persons. living in a dwelling situated on a 


census-farm who do not pay cash rent were considered 
to be farm population, regardless of their occupation. 
In the case of an institution located on a census-farm, 
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Les régions du Canada présentées dans les cartes 


Seules les données des 10 provinces canadiennes 
sont présentées dans les cartes de cette publication. Méme 
s’il y a un peu d’activité agricole au Yukon et dans les Ter- 
ritoires du Nord-Ouest, aucune partie de ces régions ne sa- 
tisfait aux critères d’inclusion dans l’oekouméne agricole. 
Par conséquent, aucune donnée n’est présentée pour ces 
régions dans les cartes. Cependant, les totaux et moyennes 
du “Canada” imprimés sur chaque carte comprennent les 
données pour tout le Canada, y compris le Yukon et les 
Territoires du Nord-Ouest. 


Subdivision 


Au recensement de l’agriculture, la subdivision est la 
plus petite unité géostatistique pour laquelle des données 
sont publiées. Elle est formée par la fusion de toutes les 
SDR (subdivision de recensement de la population, i.e., 
cités, villes, villages) situées à l’intérieur des limites d’une 
grande SDR (ou municipalité rurale) avec celle-ci. 


Exploitant 


Ce terme est utilisé dans le recensement de l’agricul- 
ture pour désigner la personne qui est responsable des dé- 
cisions au jour le jour faites dans l'exploitation agricole. 
Comme on n’inscrit qu’un exploitant par ferme de recen- 
sement, le nombre d’exploitants est le méme que le nombre 
de fermes de recensement. Si, par exemple, la ferme est 
exploitée par des associés, un seul associé est considéré 
comme étant exploitant. 


Mode d’occupation 


Les exploitations agricoles sont classées selon qu’elles 
appartiennent à l'exploitant ou qu’elles sont prises en lo- 
cation ou les deux. La superficie possédée comprend les 
terres que l’exploitant ou son épouse détient en vertu d’un 
titre de propriété, d’une loi sur les exploitations agricoles, 
d’un contrat d’achat ou à titre d’héritier ou de fiduciaire 
d’une succession et les terres occupées de façon plus ou 
moins permanente par un squatter. La superficie prise en 
location comprend les terres prises en location moyennant 
paiement en espèces, les superficies exploitées à la part (en 
métayage), celles pour lesquelles il n’est pas payé de loyer 
et celles appartenant à une administration fédérale, pro- 
vinciale ou municipale. 


Au recensement de 1976, on demandait au gérant 
d'indiquer si la terre qu’il exploitait appartenait à son em- 
ployeur ou était louée par ce dernier. 


Population agricole 


Toutes les personnes vivant dans un logement situé 
dans une ferme de recensement qui ne paient pas de loyer 
sont considérées comme population agricole, quelle que 
soit leur profession. Dans le cas d'institutions situées dans 


only the manager, hired agricultural workers and mem- 
bers of their households were included with this popu- 
lation. The figures include both urban and rural census- 
farm population. 


Census-farm Areas 


The area of census-farms reported for each sub- 
division represents the area of land operated by farmers 
whose headquarters are in the subdivision. The area of 
census-farms reported for the subdivisions may, there- 
fore, be greater or less than the actual agricultural area 
within the subdivision boundaries. For larger areal units, 
such as census divisions, the discrepancy between re- 
ported area of census-farms and actual agricultural area 
will be less significant. 


Use of land 


All farmland is classified according to use under 
two major divisions: improved land and unimproved 
land. 


Improved land 


The area of improved land consists of the total 
of the areas reported for the following four land cate- 
gories: cropland, improved pasture, summerfallow and 
other improved land. 


Cropland — Included in this item is the total 
area of cropland sown or to be sown for harvest in 
1976. Cropland includes the total area of all field 
crops, plus the areas of fruits, vegetables, greenhouses, 
mushroom houses and nursery products. | 


Improved pasture — All land which was being 
used for pasture or grazing and which has had some im- 
provements made to it in recent years is included. Im- 
provements would include cultivation, drainage, irriga- 
tion, fertilization, seeding down or spraying. 


Summerfallow — The enumerator was instructed 
to include in this item land from which no crop was to 
be harvested during 1976, but which was to be cultiva- 
ted or worked during the year for weed control and/or 
for moisture conservation. Areas of crops sown for 
ploughing under as green manure were enumerated as 
summerfallow, but land ploughed or cultivated in the 
summer after a crop (such as hay or fall rye) had been 
harvested, was to be enumerated as crop land. 


—13- 


une ferme de recensement, seuls le gérant, les travailleurs 
agricoles engagés et les membres de leur ménage sont com- 
pris dans la population agricole. Les chiffres englobent les 
populations agricoles urbaines et rurales. 


Superficie des fermes de recensement 


La superficie des fermes de recensement déclarée 
pour chaque subdivision représente la superficie des terres 
exploitées par les exploitants agricoles dont le siège est 
situé dans la subdivision. La superficie des fermes de re- 
censement pour les subdivisions peut donc être supérieure 
ou inférieure à la superficie agricole réelle à l’intérieur des 
limites des subdivisions. Pour ce qui est des unités de su- 
perficie plus grandes, telles que les divisions de recense- 
ment, l'écart entre la superficie déclarée des fermes de 
recensement et la superficie agricole réelle sera moins 
important. 


Utilisation de la terre 


Toutes les terres agricoles sont classées suivant leur 
utilisation dans deux catégories principales: terre améliorée 
et terre non améliorée. 


Terre améliorée 


La superficie de terre améliorée est la somme des 
superficies déclarées appartenant aux quatre catégories 
suivantes: terre en culture, pâturage amélioré, jachères et 
autres terres améliorées. 


Terre en culture — Cette rubrique comprend la su- 
perficie totale des terres en culture ensemencées ou à en- 
semencer pour la récolte de 1976. La terre en culture 
comprend la superficie totale de toutes les grandes cultures 
plus les superficies des fruits et des légumes, serres, cham- 
pignonnières et produits de pépinière. 


Pâturage amélioré — Toute terre utilisée comme pâ- 
turage ou pacage et améliorée de quelque façon ces 
dernières années est comptée. Les améliorations peuvent 
comprendre: mise en culture, drainage, irrigation, fertilisa- 
tion, ensemencement ou pulvérisation. 


Jachères — L’agent recenseur avait pour instruction 
de prendre en compte dans cette rubrique les terres qui 
n’allaient pas produire de récolte en 1976, mais qui se- 
raient cultivées ou labourées pendant l’année pour empé- 
cher la croissance des mauvaises herbes ou conserver l’hu- 
midité. Les superficies qui étaient ensemencées dans l’in- 
tention d’enfouir des cultures pour constituer de l’engrais 
vert ont été comptées comme jachères, mais les terres 
labourées ou cultivées en été après la récolte d’une culture 
(de foin ou de seigle d’automne, par exemple) devaient 
être comptées comme terres en culture. 


Crops 


The area of crops in 1976 represents the areas 
planted or to be planted for harvest in 1976, as re- 
ported by the respondent at the time of enumeration. 


Actual harvested acreages may vary from the 
census report due to changes in planting intentions or 
crop failure which occurred after the date of enumera- 
tion. In the case of hay land, where two or more cut- 
tings of hay are taken, the acreage was to be reported 
only once. 


Tree fruits were reported only when there were 
25 fruit trees or more on the holding. 


The area of vegetables and small cultivated fruits 
was to be reported only when these products were being 
grown mainly for sale. Nursery products, cut flowers 
and dry bulbs were to be reported only when grown 
mainly for sale. 


Livestock and Poultry 


Livestock and poultry were reported on the 
holdings where they were located, regardless of owner- 
ship, except for livestock kept on community pastures. 
In this case, livestock are related to the holding of the 
operator owning them rather than to the community 
pasture. . 


Where an agricultural holding was located in 
more than one enumeration area, the location of the 
total holding was determined by its headquarters, re- 
gardless of the dispersion of parts of the holding. In 
consequence, livestock and poultry located anywhere 
on such a holding on June 1, 1976 were reported as 
though they were in the same enumeration area as the 
headquarters. 


When reporting the number of cows and heifers 
kept mainly for milking purposes, the enumerators 
were instructed to include “cows and heifers’, two 
years and over, milking or to be milked and “heifers”, 
one year and under two years, being raised mainly for 
milk production regardless of whether or not they were 
of dairy breeding. 


Capital Values 


This is the value of census-farm capital: land and 
buildings, machinery and equipment (including auto- 
mobiles), livestock and poultry. Farm operators were 
asked to give a value for land and buildings, farm ma- 
chinery and equipment on their holding regardless of 
ownership. The value reported was to be an estimate of 
the market value, not the original, replacement or as- 
sessed value. 
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Cultures 


La superficie des cultures en 1976 représente les 
superficies ensemencées ou 4 ensemencer pour la récolte 
de 1976, telles que déclarées par le recensé au moment du 
recensement. 


L’étendue réelle des superficies récoltées peut être 
différente de la déclaration du recensement à cause des 
changements dans la superficie de culture projetée ou de 
récoltes manquées qui se sont produits après la date du 
recensement. Dans le cas des terres à foin qui donnaient 
deux ou plusieurs récoltes, la superficie ne devait être dé- 
clarée qu’une seule fois. 


Les fruits de verger étaient déclarés seulement quand 
il y avait au moins 25 arbres fruitiers dans l'exploitation. 


La superficie de légumes et de petits fruits cultivés 
devait être déclarée seulement quand ces produits étaient 
cultivés surtout pour la vente: Les produits de pépinière, 
les fleurs à couper et les bulbes secs ne devaient être 
comptés que lorsqu'ils étaient cultivés surtout pour la vente. 


Bétail et volaille 


Le bétail et la volaille ont été pris en compte dans la 
ferme où ils se trouvaient, quel qu’en fût le propriétaire, à 
l'exception du bétail élevé dans un pâturage communau- 
taire. Dans ce cas, le bétail a été rattaché à l'exploitation 
de son propriétaire plutôt qu’au pâturage communautaire. 


Si une exploitation agricole était située dans plus 
d’un secteur de dénombrement, la situation était détermi- 
née d’après le siège de l’exploitation quelle que soit la dis- 
persion des parties de l’exploitation. Par conséquent, le 
bétail et la volaille qui se trouvaient dans une partie quel- 
conque d’une telle exploitation, le 1€r juin 1976, étaient 
déclarés dans le secteur de dénombrement où était situé le 
siège de l'exploitation. 


Pour ce qui est du nombre de vaches et de génisses 
élevées principalement pour la production laitière, l’agent 
recenseur avait pour instruction de compter les ‘‘vaches et 
génisses”, de deux ans et plus, en lactation ou devant être 
traites et les “génisses”, d’un an et de moins de deux ans, 
élevées principalement pour la production laitière, qu’elles 
appartiennent ou non à une race laitière. 


Valeur en capital 


Il s’agit de la valeur en capital de la ferme de recen- 
sement: terres et bâtiments, machines et matériel (y com- 
pris automobiles), bétail et volaille. Les exploitants de 
ferme devaient indiquer la valeur de la terre et des bâti- 
ments, des machines et du matériel qui se trouvaient dans 
leur exploitation, quel qu’en fût le propriétaire. La valeur 
indiquée devait être une estimation de la valeur marchande, 
non pas la valeur initiale, la valeur de remplacement ou la 
valeur imposée. 


The value of land and buildings was to be the 
value of the property when used for agricultural pur- 
poses. For areas surrounding cities or towns, the real 
estate value for non-agricultural purposes of the farm 
property was not to be reported. 


The value to be reported for farm machinery was 
the present market value — that is, the amount for 
which the machinery and equipment would sell if there 
was a willing buyer and a willing seller, and not a forced 
sale, It might be explained as the price the machine 
would likely bring in its present condition at an auction 
sale. The original or replacement value was not to be 
reported unless it conformed with the market value. 


The total value of machinery and equipment in- 
cludes the value of items not reported separately as 
well as the value of the machines which were reported 
separately. 


Machinery and Equipment 


The number and value was to be reported for 
agricultural machines on the holding at the census date, 
regardless of whether the machines were owned by the 
operator or someone else. Old machines no longer being 
used were not to be reported. Equipment owned in 
partnership was to be reported on the holding where it 
was located. 


Hired Agricultural Labour 


Total weeks of paid agricultural labour (15 years 
and over) hired during the past 12 months were re- 
corded. Male and female labour were recorded separately 
but have been combined for mapping purposes. Total 
weeks of agricultural work done by members of a 
Hutterite Colony were included as hired agricultural 
labour. 


Off-farm Work During the Past 12 Months 


Farm operators were asked to report the number 
of days worked off the holding at paid agricultural and 
non-agricultural work during the previous 12 months. 
' Exchange work was not to be included but custom 
work was included for agricultural work off the holding. 


Residence of Operator 


The length of time the operator lived on the 
holding during the 12-month period prior to the census 
was recorded as nine to 12 months, five to eight months, 
one to four months or “did not live on this holding”. The 

number of non-resident farms was taken as the sum of 
operators reporting “did not live on this holding”. 
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La valeur de la terre et des bâtiments devait repré- 
senter la valeur des biens utilisés 4 des fins agricoles. Pour 
ce qui est des secteurs entourant des cités ou des villes, la 
valeur immobiliére 4 des fins non agricoles des fermes ne 


© devait pas être prise en compte. 


La valeur à indiquer pour les machines agricoles était 
la valeur marchande actuelle, c’est-à-dire le prix auquel les 
machines se vendraient advenant un vendeur et un acheteur 
libres d’effectuer la transaction. En d’autres termes, c'était 
le prix que la machine, dans son état actuel, rapporterait 
probablement à l’enchère. Ni la valeur initiale ni la valeur 
de remplacement ne devait être indiquée à moins qu’elles 
ne correspondit à la valeur marchande. 


La valeur totale des machines et du matériel com- 
prend la valeur des articles non déclarés séparément ainsi 
que celle des machines déclarées séparément. 


Machines et matériel 


Le nombre et la valeur des machines agricoles se 
trouvant dans l'exploitation le jour du recensement, 
qu’elles appartiennent ou non à l’exploitant, devaient être 
déclarés. Les vieilles machines qui ne servent plus ne de- 
vaient pas être comptées. Le matériel possédé en commun 
avec un associé devait être déclaré dans l’exploitation où il 
se trouvait. 


Main-d’oeuvre agricole engagée 


Le nombre total de semaines de travail agricole payé 
effectué par des travailleurs âgés de 15 ans et plus au cours 
des 12 derniers mois a été déclaré. La main-d’oeuvre 
masculine et féminine a été comptée séparément mais a 
été regroupée pour les fins des cartes. Le nombre total de 
semaines de travail agricole exécuté par les membres d’une 
colonie huttérite a été compté comme semaines de travail 
agricole payé. 


Travail hors ferme au cours des 12 derniers mois 


On a demandé aux exploitants agricoles de déclarer 
le nombre de jours qu’ils ont travaillé en dehors de l’ex- 
ploitation à des travaux agricoles ou non agricoles rému- 
nérés, au cours des 12 derniers mois. Le travail d'échange 
n’a pas été retenu mais le travail sur commande devait être 
compris dans le travail agricole hors ferme. 


Résidence de l'exploitant 


La période durant laquelle l’exploitant avait habité 
dans la ferme au cours des 12 mois précédant le recense- 
ment était indiquée comme suit: neuf à 12 mois, cinq à 
huit mois, un à quatre mois et “n’y ai pas habité”. Le 
nombre de fermes inhabitées résulte de la somme des ré- 
ponses des exploitants à la catégorie “n’y ai pas habité”. 


Age of Operator 


The age of the operator was captured by trans- 
ferring the year of birth from the operator’s population 
questionnaire to the agriculture questionnaire before 
delivery to the Head Office. 


Number of Farms by Economic Class 


All census-farms in 1976, except “institutional 
farms”, such as experimental farms, community pas- 
tures and Indian Reserves (but including Hutterite 
colonies) were classified as one of the following four 
major economic classes: $1,200-4,999, $5,000- 
$24,999, $25,000 - 74,999 and $75,000 or more. 


The classification of census-farms into economic 
classes (based upon the gross income received from sales 
of agricultural products) presents a measure of the 
productive size of the holdings. 


The method of collecting the sales information in 
the 1976 Census differs from previous censuses. His- 
torically, the sales were reported by commodity. In the 
1976 Census, however, the sales information was ob- 
tained by asking the operator to indicate one of several 
ranges which corresponded to his total sales of agricul- 
tural products during the year 1975. 


It should be noted that variations in annual 
production and prices of agricultural products affect 
the economic class of individual census-farms. 


Number of Farms by Product Type 


Since the sales information collected in 1976 was 
not detailed by commodity as in the past, the method 
of typing individual farms used in the previous Censuses 
of Agriculture became impossible. The 1976 farm 
typing scheme is based on the potential value of sales 
by commodities. This potential value of sales was im- 
puted by applying value coefficients to the 1976 phy- 
sical inventory reported for the census-farm. The value 
coefficients were derived from the average value per 
unit of inventories for every census division over a 
specified period of time. 


This method differs from the previous farm typing 
method in that the previous method was based on real- 
ized value of agricultural sales from the previous year. 


With the exception of the above-mentioned “in- 
Stitutional farms, etc.” all census-farms in 1976 with 
$2,500 or more of agricultural sales were classified as 
one of the 10 major product types. Generally, the 
product types are the same as in previous censuses. The 
major differences in types compared with the previous 
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Age de l’exploitant 


L'âge de l’exploitant fut recueilli en transposant 
l’année de naissance de la formule de population de l’ex- 
ploitant au questionnaire agricole avant la livraison au bu- 
reau central. 


Nombre de fermes selon la catégorie économique 


Toutes les fermes de recensement de 1976, sauf les 
“fermes d'institution”, les pâturages communautaires et 
les réserves indiennes (mais incluant les colonies huttérites) 
sont classées en quatre grandes catégories économiques: 
$1,200- $4,999, $5,000-$24,999, $25,000-$74,999 et 
$75,000 ou plus. 


Les fermes de recensement sont classées en catégories 
économiques (fondées sur la valeur totale des ventes de 
produits agricoles), ce qui permet de mesurer la taille 
productive des exploitations. 


La méthode de collecte des données des ventes au 
recensement de 1976 différe de celle des recensements an- 
térieurs. Précédemment, les ventes étaient déclarées selon 
le genre du produit. Au recensement de 1976, les données 
des ventes sont obtenues en demandant à l’exploitant d’in- 
diquer à quelle classe, parmi plusieurs, appartient son total 
de ventes de produits agricoles de l’année 1975. 


Il est à noter que les variations de la production an- 
nuelle et du prix des produits agricoles influent sur la 
catégorie économique des fermes de recensement. 


Nombre de fermes selon le genre du produit 


Puisque les données des ventes recueillies en 1976 
n'étaient pas détaillées selon le genre du produit comme 
dans le passé, la méthode de classement des fermes indivi- 
duelles employée aux recensements antérieurs de l’agricul- 
ture devint impossible. Le projet de 1976 du classement 
des fermes se base sur la valeur potentielle des ventes selon 
le genre du produit. La valeur potentielle des ventes est 
calculée en appliquant des coefficients de valeur à l’inven- 
taire matériel de 1976 inscrit pour la ferme de recensement. 
Les coefficients de valeur sont établis d’après la valeur 
moyenne par unité d'inventaire pour chaque division de 
recensement pendant une période spécifique. 


Cette méthode de classement des fermes selon le 
genre du produit diffère de la précédente en ce que celle- 
ci était basée sur la valeur produite par les ventes de pro- 
duits agricoles de l’année antérieure. 


Toutes les fermes de recensement en 1976 (sauf les 
“fermes d'institution, etc.” mentionnées plus haut) dont 
les ventes de produits agricoles ont été de $2,500 ou plus 
sont classées suivant 10 grands genres de produits. Géné- 
ralement, les genres de produits sont les mêmes qu'aux re- 
censements antérieurs. Les différences à noter dans les 


censuses are the deletion of the forestry type of farm 
and the division of the cattle-hog-sheep type into 
“cattle” and “hogs”. The small number of sheep farms 
are included with miscellaneous specialty. The criterion 
of 51.0% or more of the total potential sales was used 
for the classification. For example, a farm was typed as 
a poultry farm if 51.0% or more of the total potential 
sales of this holding were obtained from poultry and 
poultry products. 


Under this criterion, it may be possible for the 
farm to qualify for more than one product type. To 
avert this problem, the product types were given a 
priority rating in the order they are listed below: 


Dairy 


(a) fifty-one per cent or more of the total potential 
value of agricultural products sold obtained from 
dairy production; or 

(b) forty per cent to 50.9% of the total potential value 
of agricultural products sold obtained from dairy 
production, provided that the value of dairy pro- 
duction together with the value obtained from 
cattle and calves amount to 51.0% or more of the 
total potential value of agricultural products sold. 


Cattle (Excluding Farms Qualifying as Dairy) 


Fifty-one per cent or more of the total potential 
value of agricultural products sold obtained from cattle. 


Hogs 


Fifty-one per cent or more of the total potential 
value of agricultural products sold obtained from hogs. 


Poultry 


Fifty-one per cent or more of the total potential 
value of agricultural products sold obtained from 


poultry. 


Wheat 


Fifty-one per cent or more of the total potential 
value of agricultural products sold obtained from wheat 
(spring, durum and winter). 


Small Grains (Excluding Farms Qualifying as Wheat) 


Fifty-one per cent or more of the total potential 
value of agricultural products sold obtained from all 
grains, including wheat, oats, barley, rye, mixed grains, 
buckwheat, corn for grain, soybeans, sunflowers, rape- 
seed and mustard seed. 
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genres de produits comparables aux recensements anté- 
rieurs sont la suppression du genre d’exploitation forestière 
et la division du genre “bovins, porcs, moutons” en celui 
de “bovins” et de “porcs”. Le petit nombre de fermes 
ovines est compris dans le genre “spécialités diverses”. Le 
critère de classement était une proportion de 51.0 % ou 
plus des ventes potentielles. Par exemple, une ferme est 
une ferme avicole si ses ventes de produits avicoles repré- 
sentent 51.0 % ou plus du potentiel de ses ventes de pro- 
duits agricoles. 


Avec ce critère, il était possible qu’une ferme soit 
classée suivant plus d’un genre de produit. Afin d'éviter ce 
problème, les genres de produits ont été classés selon 
l’ordre de priorité ci-après: 


Produits laitiers 


a) cinquante et un pour cent ou plus de la valeur totale 
potentielle des produits agricoles vendus provenant de 
la production laitière; ou 

b) quarante pour cent à 50.9 % de la valeur totale poten- 
tielle des produits agricoles vendus provenant de la pro- 
duction laitière, pourvu que les ventes de produits lai- 
tiers ajoutées à celles de gros bovins et de veaux repré- 
sentent 51.0 % ou plus de la valeur totale potentielle 
des produits agricoles vendus. 


Bovins (sans les fermes laitières) 


Cinquante et un pour cent ou plus de la valeur totale 
potentielle des produits agricoles vendus provenant de la 
vente de bovins. 


Porcs 


Cinquante et un pour cent ou plus de la valeur totale 
potentielle des produits agricoles vendus provenant de la 
vente de porcs. 


Volaille 


Cinquante et un pour cent ou plus de la valeur totale 
potentielle des produits agricoles vendus provenant de la 
vente de produits avicoles. 


Blé 


Cinquante et un pour cent ou plus de la valeur totale 
potentielle des produits agricoles vendus provenant de la 
vente de blé (de printemps, durum et d’hiver). 


Menus grains (sauf les fermes à blé) 


Cinquante et un pour cent ou plus de la valeur totale 
potentielle des produits agricoles vendus provenant de la 
vente de tous grains, y compris le blé, l’avoine, l'orge, le 
seigle, les céréales mélangées, le sarrasin, le mais-grain, le 
soya, le tournesol, le colza et la graine de moutarde. 


Field Crops, Other Than Small Grains 


- Fifty-one per cent or more of the total potential 
value of agricultural products sold obtained from forage 
seed, potatoes, sugar beets, tobacco and field crops not 
elsewhere specified. 


Fruits and Vegetables 


Fifty-one per cent or more of the total potential 
value of agricultural products sold obtained from vege- 
table seeds, vegetables (excluding potatoes), tree fruits 
and small fruits (including berries, grapes and other 
small cultivated fruits). 


Production of the Maps 


The availability of computer mapping technology 
and the possibility to adapt traditional cartographic 
concepts to automated methodology have been a major 
incentive in undertaking the production of the maps in 
this report. Since this is the first time that maps for the 
Canadian Census of Agriculture have been produced by 
computer mapping techniques, a brief description of 
the concepts and production process is provided here. 


Agriculture Ecumene 


The term ‘‘ecumene” has generally been used by 
geographers to mean inhabited land. It was felt neces- 
sary to limit the mapped distributions within an “agri- 
cultural ecumene”’ in order to present a realistic picture 
of the location of the data. The ecumene as used in this 
publication is an approximation of the actual extent of 
farmland. 


The ecumene was derived by developing an “in- 
dex” which would provide a meaningful measure of the 


agricultural intensity within each Enumeration Area 


(EA) in Canada. Improved land as a per cent of total 
land was selected as the index to depict the existence 
or non-existence of agricultural activity by including 
or excluding individual EA’s. Minimum index values 
were then selected on a province-by-province basis so 
that the area of the ecumene in each province would 
portray as closely as possible the actual distribution of 
farmland and be large enough to be clearly visible on 
the map. 


Since the entire EA is either included or excluded 
on the basis of the selected minimum value, there will 
be some exaggeration or under-representation of the 
ecumene area as compared to the actual area of farm- 
land. Furthermore, at the “line smoothing” stage, addi- 
tional exaggeration was introduced in order to reduce 
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Grandes cultures, autres que menus grains 


Cinquante et un pour cent ou plus de la valeur totale 
potentielle des produits agricoles vendus provenant de la 
vente de semences de cultures fourragères, de pommes de 
terre, de betteraves sucrières, de tabac et des grandes cul- 
tures non classées ailleurs. 


Fruits et légumes 


Cinquante et un pour cent ou plus de la valeur totale 
potentielle des produits agricoles vendus provenant de la 
vente de légumes et semences de légumes (sans les pommes 
de terre), de fruits de verger et de petits fruits (y compris 
les baies, les raisins et les autres petits fruits cultivés). 


Production des cartes 


Grâce à la technologie cartographique et à la possi- 
bilité d’adapter les concepts traditionnels en matière de 
cartographie à une méthodologie automatisée, nous avons 
été fortement encouragés à entreprendre la production des 
cartes de ce bulletin. Puisque c’est la première fois que les 
cartes du recensement de l’agriculture au Canada ont été 
produites par des moyens informatiques, une brève des- 
cription des concepts et de la méthode de production 
figure ci-dessous. 


Oekoumène agricole 


Les géographes se servent généralement du terme 
“oekouméne’”’ pour désigner une terre habitée. Nous avons 
cru bon de limiter les distributions cartographiées dans un 
“oekouméne agricole” afin de présenter une image réaliste 
de la localisation des données. L’oekoumène, tel qu’utilisé 
dans la publication, constitue une approximation de l’ex- 
tension réelle de la terre agricole. 


On a établi l’oekoumène en mettant au point un in- 
dice qui fournirait une mesure significative de l’intensité 
de l’activité agricole dans chaque secteur de dénombre- 
ment (SD) au Canada. Nous avons choisi comme indice le 
pourcentage des terres améliorées par rapport aux terres 
totales afin de mettre en lumière l’existence ou la non- 
existence d’activités agricoles en incluant ou non chaque 
SD. Nous avons alors choisi les valeurs minimales de l’in- 
dice sur la base individuelle de la province de sorte que 
Pétendue de l’oekoumène dans chaque province décrive 
d’aussi prés que possible la répartition réelle des terres 
agricoles et soit assez grand pour étre clairement visible 
sur la carte. 


Etant donné que la totalité du SD est incluse ou ex- 
clue selon la valeur minimale choisie, la surface de l’oe- 
kouméne pour une région donnée sera plus grande ou plus 
petite que la surface réelle des terres agricoles de cette 
région. En outre lors de l’étape de généralisation des lignes, 
on aggrandit l’oekoumène afin de réduire la complexité 


the visual complexity of the ecumene “pockets” and 
increase the visibility of small ecumene parts. Thus, for 
any given province or census division (CD), the actual 
area of farmland is always smaller than the correspon- 
ding surface on the map of the ecumene. The degree of 
exaggeration varies between provinces and between 
CD’s within a province. The map portraying “Land in 
farms”” as a per cent of the surface on the map of the 
agricultural ecumene (Ag 005) is designed to give an 
indication of these variations. In total, the area of land 
in farms in Canada (for census-farms) equals 59% of 
the surface represented on the map by the agricultural 
ecumene. The corresponding percentage figures for the 
provinces are as follows: Newfoundland 3%; Prince 
Edward Island 35%; Nova Scotia 16%; New Brunswick 
14%; Quebec 29%; Ontario 43%; Manitoba 71%; Sas- 
katchewan 86%; Alberta 74%; British Columbia 23%. 
Note, that, this ecumene is being used here to portray 
many different agricultural variables even though it is 
in fact based on the proportion of improved land. Thus, 
on many choropleth maps, CD’s which have zero values 
for the topic being mapped are shown in the ecumene 
but are in the lowest data class. 


Map Projection 


The map projection used to portray Canada in 
this bulletin is the “Lambert Conformal” with 49° and 
770 as the standard parallels. This map projection has 
the advantage of not distorting the shape of the areas 
mapped but has the disadvantages of shrinking the sur- 
face on the map of the areas between the standard 
parallels and expanding the areas north and south of 
these standard parallels. 


Geographic Base Files 


In order to produce the maps by computer, 
boundaries of the agricultural ecumene had to be de- 
fined in machine-readable form. Since the final produc- 
tion scale was too small to map the data by the ecu- 
mene EA’s, these EA’s were aggregated to form subdi- 
visions and census divisions (CD) boundaries for map- 
ping. These boundary files were prepared in cooperation 
with and using software developed by staff in the Lands 
Directorate of Environment Canada. The EA’s desig- 
nated to be included in the ecumene as described above 
were selected from the Canada Geographic Information 
System (CGIS) data base, merged with a generalized 
shoreline file and aggregated to form the subdivision 
and CD boundaries. The subdivision boundaries were 
used for the dot maps and the CD boundaries were 
further generalized for the choropleth and increase- 
decrease dot maps. 
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visuelle des “poches” d’oekoumène et d'accroître la visibi- 
lité des petites parties de l’oekoumène. Ainsi, pour une 
province ou division de recensement (DR) donnée, la su- 
perficie des terres agricoles est toujours plus petite que la 
surface correspondante de l’ockoumène sur la carte. Le 
degré d’exagération varie parmi les provinces et parmi les 
DR à l’intérieur d’une province. La carte intitulée “Pour- 
centage de la terre agricole par rapport à la superficie de 
l’oekoumène agricole 1976” (AG 005) sert à illustrer ces 
variations. En fin de compte, la superficie des terres agri- 
coles au Canada (pour les fermes de recensement) ne dé- 
passe pas 59 % de la surface représentée sur la carte par 
l’oekoumène agricole. Les chiffres de pourcentage corres- 
pondants pour les provinces sont comme suit: Terre-Neuve 
3 %; Île-du-Prince-Édouard 35%; Nouvelle-Écosse 16 %: 
Nouveau-Brunswick 14%; Québec 29 %; Ontario 43 %; 
Manitoba 71%; Saskatchewan 86%; Alberta 74 %; 
Colombie-Britannique 23 %. Noter que cet oekoumène est 
utilisé ici pour illustrer plusieurs variables différentes bien 
qu'il soit en effet basé sur la proportion des terres amé- 
liorées. Ainsi, dans un bon nombre des cartes choroplèthes, 
les DR ayant une valeur zéro pour la variable cartographiée 
sont visibles dans l’oekoumène mais sont dans la catégorie 
la plus basse. 


Projection cartographique 


La projection cartographique utilisée pour illustrer 
le Canada dans ce bulletin est la projection de “Lambert” 
avec 490 et 770 de latitude pour les parallèles normales. 
Cette projection a l'avantage de ne pas déformer les limites 
des zones cartographiques mais elle rétrécit la surface sur 
les cartes des régions situées entre les deux parallèles nor- 
males et de dilater les régions situées au nord et au sud de 
ces mêmes parallèles. 


Fichiers géographiques de base 


Pour produire les cartes par ordinateur, il nous a 
fallu mécanographier les limites de l’oekoumène agricole. 
Puisque l'échelle définitive était trop petite pour repré- 
senter les données par SD d’oekouméne, nous avons, pour 
fins cartographiques, regroupés ces SD pour former les 
limites des subdivisions et des divisions de recensement 
(DR). Ces fichiers de limites ont été préparés en collabora- 
tion avec le personnel de la Direction des terres d’Environ- 
nement Canada et à l’aide de leur logiciel. Les SD désignés 
pour être inclus dans l’oekouméne décrit ci-dessous ont été 
tirés de la base de données du Système d’information géo- 
graphique du Canada (SIGC) que l’on a regroupé avec le 
fichier des lignes côtières afin de former les limites des 
subdivisions et des DR. Les limites des subdivisions ont 
servi à dresser les cartes pointillées tandis que celles des 
DR ont été généralisées davantage en vue des cartes choro- 
pléthes et des cartes pointillées accroissement/diminution. 


Dot Maps 


Two types of dot maps are used in this publica- 
tion. Both were produced using the GIMMS computer 
mapping system developed by Mr. Thomas C. Waugh of 
the University of Edinburgh. A statistical manipulation 
program to aid in selecting a dot rating for each variable 
and to allocate the dots by ecumene part was developed 
at Statistics Canada. The dot allocation results were 
then interfaced with GIMMS which positioned the dots 
randomly within each ecumene part. 


~ 


For the standard one-colour dot maps, the data 
are located at the subdivision ecumene level, but for 
cartographic presentation purposes, only the CD bound- 
aries are shown on the final map. Using the statistical 
manipulation program for a selected dot rating, the 
total number of dots for each census division was cal: 
culated. This number of dots was then allocated to the 
subdivisions according to their data values. Then dots 
were allocated within subdivisions based on the land 
area of the subdivision ecumene parts. 


The two-colour dot maps show increases or de- 
creases between 1971 and 1976 at the CD ecumene 
level. Since the boundaries must be the same to make a 
comparison between data from two census years, and 
there were differences between the 1971 and 1976 CD 
boundaries, the 1971 data was retrieved so that it was 
geographically comparable to the 1976 data by as- 
signing to each 1976 CD all 1971 EA’s whose centroids 
fell within its boundaries. This methodology was not 
practical to apply at the subdivision level; therefore, 
the increase-decrease maps cannot be spatially com- 
pared to the other dot maps without much discretion. 


Choropleth Maps 


The choropleth maps in this publication are pre- 
sented in five colours. They were prepared using the 
GIMMS computer mapping system to produce one 
overlay for each separate colour on the final map. The 
data are presented at the CD ecumene level. The class 
limits for each variable were computed using a program 
written by Dr. Kang-Tsung Chang of the University of 
North Dakota. The class limits as computed were 
rounded for presentation purposes. 
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Cartes pointillées 


La publication présente deux types de cartes poin- 
tillées. Les deux ont été produites à l’aide du Système de 
cartographie informatique GIMMS mis au point par 
M. Thomas C. Waugh de l’University of Edinburgh. Statis- 
tique Canada s’est chargé d'établir un programme de mani- 
pulation statistique en vue de choisir le calibre de pointillés 
pour chaque variable et d’attribuer les points par région 
d’oekoumène. Une fois les points attribués à chaque ré- 
gion, le système GIMMS plaçait alors les points au hasard 
dans chaque région d’oekoumène. 


Dans les cartes pointillées régulières à une couleur, 
les données sont établies au niveau de l’oekoumène de 
subdivision, cependant, aux fins de la présentation carto- 
graphique, seules les limites des DR figurent sur la carte 
définitive. En utilisant le programme de manipulation sta- 
tistique pour la sélection des points attribués, le nombre 
total de points fut calculé pour chaque division de recen- 
sement. Ce nombre de points fut alors attribué aux sub- 
divisions d’après les valeurs de leurs données. Ensuite, les 
points furent distribués dans les subdivisions basé sur 
la superficie de la terre des parties de l’oekouméne de 
subdivision. 


Les cartes pointillées à deux couleurs présentent les 
accroissements ou les diminutions survenus entre 1971 et 
1976 au niveau des DR. Etant donné que les limites 
doivent correspondre afin d’effectuer une comparaison 
entre les données des deux années de recensement, et qu’il 
existe des différences entre les limites des DR de 1971 et 
de 1976, les chiffres pour 1971 ont été extraits de sorte 
qu'on a pu faire une comparaison géographique avec les 
données de 1976 en attribuant à chaque DR de 1976 tous 
les SD de 1971 dont les centroides se situaient à l’intérieur 
de ses limites. Cette méthode n’a pas été facile à appliquer 
au niveau des subdivisions; par conséquent, les cartes ac- 
croissement/diminution ne peuvent être géographiquement 
comparées aux autres cartes pointillées qu’avec beaucoup 
de prudence. 


Cartes choroplèthes 


Les cartes choroplèthes de la présente publication 
font état de cinq couleurs. Elles ont été dressées par le 
Système de cartographie informatique GIMMS et chaque 
couleur fait l’objet d’un transparent qui, une fois super- 
posé aux quatre autres, donne la carte définitive. Les don- 
nées figurent au niveau oekoumène DR. Les limites de 
catégorie pour chaque classe ont été calculées en se servant 
d’un programme rédigé par M. Kang-Tsung Chang de 
l’'University of North Dakota. Nous avons procédé à 
l’arrondissement des limites de ces catégories pour les fins 
de la publication. 


BRITISH COLUMBIA 
COLOMBIE-BRITANNIQUE 
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Alberni-Clayoquot 
Bulktey-Nechako 
Capital 

Cariboo 

Central Coast 
Central Fraser Valley 
Central Kootenay 
Central Okanagan 
Colombia-Shuswap 
10 Comox-Strathcona 
11 Cowichan Valley 

12 Dewdney-Alouette 
13 East Kootenay 

14 Fraser-Cheam 

15 Fraser-Fort George 
16 Greater Vancouver 
17 Kitimat-Stikine 

18 Kootenay Boundary 
19 Mount Waddington 
20 Nanaimo 

21 North Okanagan 

22 Okanagan-Similkameen 
23 Peace River-Liard 

24 Powell River 

25 Skeena-Queen Charlotte 
26 Squamish-Litlooet 
27 Stikine 

28 Sunshine Coast 

29 Thompson-Nicola 


BSLSRLBRS 


BBISREBRS 


ONTARIO 
ey 
Algoma 27 Middlesex 
Brant 28 Muskoka 
Bruce 29 Niagara 
Cochrane 30 Nipissing 
Dufferin 31 Northumberland 
Dundas 32 Ottawa-Carleton 
Ourham 33 Oxford 
Elgin 34 Parry Sound 
Essex 35 Peel 
Frontenac 36 Perth 
Glengarry 37 Peterborough 
Grenville 38 Prescott 
Grey 39 Prince Edward 
Haldimand-Nortolk 40 Rainy River 
Haliburton 41 Renfrew 
Halton 42 Russell 
Hamilton-Wentworth 43 Simcoe 
Hastings 44 Stormont 
Huron 45 Sudbury 
Kenora 46 Thunder Bay 
Kent 47 Timiskaming 
Lambton 48 Toronto Metropolitan 
Lanark 49 Victoria 
Leeds 50 Waterloo 
Lennox & Addington 51 Wellington 
Manitoulin 52 York 


Note: For the provinces of Alberta, Saskatchewan, Manitoba and Newfoundland, Census Divisions are identified by numbers only. 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 
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ALBERTA 


NORTHWEST TERRITORIES 
TERRITOIRES DU NORD-OUEST 


SASKATCHEWAN 


MANITOBA 


23 


NEW BRUNSWICK 


NOUVEAU-BRUNSWICK 


QUEBEC 
ne 
01 Abitibi 26 Huntingdon 50 Nicolet 01 Albert 
02 Argenteuit 27 Iberville 51 Papineau 02 Carteton 
03 Arthabaska 28 Ile-de-Montréal $2 Pontiac 63 Charlotte 
04 Bagot -le-Jésus 53 Portneuf 04 Gloucester 
05 Beauce 29 Îles-de-la-Madeleine 54 Québec 05 Kent 
06 Beauharnois 30 Jotiette $5 Richelieu 06 Kings 
07 Bellechasse 31 Kamouraska 56 Richmond 07 Madawaska 
08 Berthier 32 Labelle ST Rimouski 68 Northumbertand 
09 Bonaventure 33 Lac-St-Jean-Est 58 Rivière-du-Loup 09 Queens 
10 Brome 34 Lac-St-Jean-Ouest 59 Rouville 10 Restigouche 
14 Chambly 35 Laprairie 60 Saguenay 11 St. John 
12 Champlain 36 L'Assomption 61 St-Hyacinthe 12 Sunbury 
13 Chartevoix-Est 37 Lévis 62 St-Jean 13 Victoria 
14 Charlevoix-Ouest 38 L'islet 63 St-Maurice 14 Westmorland 
15 Châteauguay 39 Lotbinière Fe gro, 15 York 
16 Chicoutimi 40 Maskinongé erbrooke 
17 Compton 41 Matane 66 Soulanges PRINCE ED WARD 
18 Deux-Montagnes 42 Matapédia 67 Stanstead SN? 
19 Dorchester 43 Mégantic 8 Temiscamingue ILE-DU- 
20 Drummond 44 Missisquoi miscouata . 
21 Frontonoe 45 Montcalm 70 Terrebonne PRINCE-EDOUARD 
22 Gaspé-Est 48 Montmagny 71 Vaudreuil | 
23 Gaspé-Ouest 47 Montmorency No 1 72 Verchères 01 Kings 
24 Gatineau 48 Montmorency No 2 73 Wolfe 02 Prince 
25 Hull 49 Napiervilte 74 Yamaska 03 Queens 


NOVA SCOTIA 
NOUVELLE-ECOSSE 


| 


882888882 


Note: Pour les provinces d'Alberta, Saskatchewan, Manitoba et Terre-Neuve, les divisions de recensement sont identifiées par des numéros seulement. 


REFERENCE MAP OF CENSUS DIVISIONS 


CARTE DE REFERENCE 
DES DIVISIONS DE RECENSEMENT 


NEWFOUNDLAND 
TERRE-NEUVE 


2 


Theses | 

Es 

RE 
LE 


PRINCE 
EDWARD 
ISLAND (° 


ONTARIO QUEBEC 


BRUNSWICK 


NOUVEAU- 
BRUNSWICK 


Annapolis 
Antigonish 
Cape Breton 
Colchester 
Cumbertand 
Oigby 
Guysborough 
Halifax 
Hants 
Inverness 
Kings 
Lunenburg 
Pictou 
Queens 
Richmond 
Shelburne 
Victoria 
Yarmouth 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


NUMBER OF FARMS, 1976 
NOMBRE DE FERMES, 1976 


1 DOT = 100 FARMS 
1 POINT = 100 FERMES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 300118 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. €: RECEI L'AGRICULTUI 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


NUMBER OF FARMS 
INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 1 DOT = INCREASE OF 10 FARMS 


1 DOT = DECREASE OF 10 FARMS 


ACCROISSEMENT DE 10 FERMES 
DIMINUTION DE 10 FERMES 


ACCROISSEMENT ET DIMINUTION 


DU NOMBRE DE FERMES, 1971 — 1976 1 POINT 


1 POINT 


CANADA NET INCREASE 


ACCROISSEMENT NET POUR LE CANADA +299 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978, 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


LAND IN FARMS, 1976 30,000 ACRES/12 141 HECTARES 


TERRE AGRICOLE, 1976 30,000 ACRES/12 141 HECTARES 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


165,976,260 acres/67 168 202 hectares 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODOEED BY STANSNES CANADA, 1978, PRODÛ PAR STATISTOUE CANADA, 1978 


LAND IN FARMS 
INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 


ACCROISSEMENT ET DIMINUTION 
DE LA TERRE AGRICOLE, 1971 — 1976 


CANADA NET INCREASE 
ACCROISSEMENT NET POUR LE CANADA 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


1 POINT 
1 POINT 


+5,517,683 acres/+2 232 927 hectares 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


| 


INCREASE OF 3,000 ACRES * 
DECREASE OF 3,000 ACRES 


ACCROISSEMENT DE 3,000 ACRES 
DIMINUTION DE 3,000 ACRES 


*1 215 HECTARES 


“SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICUI 3 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978 arbi 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


LAND IN FARMS AS A PERCENT OF 20% - <40x 
THE AREA OF THE AGRICULTURAL ECUMENE, 1976 Fhe 
POURCENTAGE DE LA TERRE AGRICOLE PAR RAPPORT a 
A LA SUPERFICIE DE L'OEKOUMENE AGRICOLE, 1976 > 80% 
CANADA AVERAGE 59.47 MINIMUM 0.37 
MOYENNE CANADIENNE a MAXIMUM 96.5% 


PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


IMPROVED LAND, 1976 
TERRE AMELIOREE, 1976 


0,000 ACRES/12 141 HECTARES 
0,000 ACRES/12 141 HECTARES 


CANADA TOTAL Pe 
TOTAL POUR LE CANADA 108,003,427 acres/43 707 432 hectares 
PRODUEED BY STATISTICS CANADA 1978. PRODUIT PAR StARSTOUE CANADA 1976 OE 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


IMPROVED LAND 
INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 


OT = INCREASE OF 3,000 ACRES * 


D 
ACCROISSEMENT ET DIMINUTION DOT = DECREASE OF 3,000 ACRES 


DE LA TERRE AMELIOREE, 1971 — 1976 
T = ACCROISSEMENT DE 3,000 ACRES 
1 POINT = DIMINUTION DE 3,000 ACRES 


CANADA NET INCREASE 


* 
ACCROISSEMENT NET POUR LE CANADA +4,272,625 acres/+1 729 070 hectares 1 215 HECTARES 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMEN) “AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIOUE CANABM 1998, 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


IMPROVED LAND AS A PERCENT OF 


20% — <40% 
THE AREA OF THE AGRICULTURAL ECUMENE, 1976 


40% — <60% 


POURCENTAGE DE LA TERRE AMELIOREE PAR RAPPORT 60% — <80% 


A LA SUPERFICIE DE L'OEKOUMENE AGRICOLE, 1976 80% 
CANADA AVERAGE 38.77 MINIMUM = 0.2% 
MOYENNE CANADIENNE VE MAXIMUM 87.2% 
RS PRES LUE RE ARR PER 7 


ee NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


20% — <407. 
40% — <607 
60% — <80% 


IMPROVED LAND AS A PERCENT OF LAND IN FARMS, 1976 
POURCENTAGE DE LA TERRE AMELIOREE PAR RAPPORT 


A LA SUPERFICIE DE LA TERRE AGRICOLE, 1976 > BOY, 
CANADA AVERAGE Es 14 MINIMUM 8.6% 
MOYENNE CANADIENNE ~~ MAXIMUM 97.5% 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


- 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


CROPLAND, 1976 
TERRE EN CULTURE, 1976 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


69,292,723 acres/28 041 767 hectares 


CROPLAND 
INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 


ACCROISSEMENT ET DIMINUTION 
DE LA TERRE EN CULTURE, 1971 — 1976 


CANADA NET INCREASE 
ACCROISSEMENT NET POUR LE CANADA 


1 POINT 
1 POINT = 


+3,152,318 acres/+1 275 698 hectares 


ACCROISSEMENT DE 3,000 ACRES 
DIMINUTION DE 3,000 ACRES 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE, 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978, 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


INCREASE OF 3,000 ACRES* 
DECREASE OF 3,000 ACRES 


*1 215 HECTARES 


SOURCE: RECENSEMENT DE L’AGRICULTUI 1976. 
PRODUIT PAR STATISTOUE CANADA 1978 


ES NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


CROPLAND AS A PERCENT OF LAND IN FARMS, 1976 20% — < 40% 
40% — <60% 
POURCENTAGE DE LA TERRE EN CULTURE PAR RAPPORT 60% — <80% 
A LA SUPERFICIE DE LA TERRE AGRICOLE, 1976 > BOY, 
CANADA AVERAGE 4, MINIMUM — 3.57 
MOYENNE CANADIENNE 7.” MAXIMUM 92.9% 


- SOURCE RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 197 
SOURCE, 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. PRODUIT PAR STATISTIOUE CANADA, 1978 * 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


SUMMERFALLOW, 1976 1 DOT = 30,000 ACRES/12 141 HECTARES 


JACHERES, 1976 POINT = 30,000 ACRES/12 141 HECTARES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 26,868,716 acres/10 873 382 hectares 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSE 4 3 
MRODGErD 8 STATISTICS CANADA, 1978. SBURGE: /RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


SUMMERFALLOW 
INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 


ACCROISSEMENT ET DIMINUTION 
DES JACHERES, 1971 — 1976 


1 DOT = INCREASE OF 3,000 ACRES* 
1 DOT = DECREASE OF 3,000 ACRES 


1 POINT = ACCROISSEMENT DE 3,000 ACRES 
1 POINT = DIMINUTION DE 3,000 ACRES 


CANADA NET INCREASE 


* 
ACCROISSEMENT NET POUR LE CANADA +827,525 acres/+334 887 hectares 1 215 HECTARES 
RSR BTEC ARE APR eee ee 7 


— =) 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


IMPROVED PASTURE, 1976 
PATURAGES AMELIORES, 1976 


0,000 ACRES/12 141 HECTARES 
0,000 ACRES/12 141 HECTARES 


7 
ou 
oy oF 


CANADA TOTAL 


% 
TOTAL POUR LE CANADA %747:217 acres/3 944 558 hectares 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 4 ENT DE L'AGRICULTU) 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


an, — NON-AGRICULTURAL AREA 


REGION NON AGRICOLE 


FARMS WITH SALES OF 
$1,200 TO LESS THAN $5,000, 1975 eres ee 
FERMES DECLARANT DES VENTES a ae 


DE $1,200 A MOINS DE $5,000, 1975 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA $9,087 


à 
SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


Er A 
N 
5 


FARMS WITH SALES OF 


$5,000 TO LESS THAN $25,000, 1975 eee 


FERMES DECLARANT DES VENTES ESS MORUFERMER 


DE $5,000 A MOINS DE $25,000, 1975 
CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 127/283 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
Ppopucen By STANSTICS CANADA, 1978, PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


5 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FARMS WITH SALES OF 


$25,000 TO LESS THAN $75,000, 1975 eras ea 


FERMES DECLARANT DES VENTES EOE OTe FERRER 


DE $25,000 A MOINS DE $75,000, 1975 
CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 1429 
Bn Bae Ea aaa 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FARMS WITH SALES OF 
$75,000 AND OVER, 1975 


FERMES DECLARANT DES VENTES 
DE $75,000 ET PLUS, 1975 


1 DOT = 100 FARMS 
1 POINT = 100 FERMES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 21538 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


a = NON-AGRICULTURAL AREA 


REGION NON AGRICOLE 


à 


AS < 
PERCENT OF FARMS : yay 
WITH SALES OF $25,000 AND OVER, 1975 15% — <30% 
304 — <A5X 
POURCENTAGE DES FERMES : er ah 
DECLARANT DES VENTES DE $25,000 ET PLUS, 1975 ae 
= roximate national average value of sales. CANADA AVERAGE y MINIMUM 0.0 
HS ea cdo patte eee : i teh oe ou des prodults vendus. MOYENNE CANADIENNE see MAXIMUM = 67.2/ 


FARMS OF 70 TO LESS THAN 130 ACRES 
(28 TO LESS THAN 53 HECTARES), 1976 


FERMES DE 70 A MOINS DE 130 ACRES 
(28 A MOINS DE 53 HECTARES), 1976 


| 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


<= 


1 DOT = 50 FARMS 
1 POINT = 50 FERMES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 35,020 
SU SPP aaa asa UE 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FARMS OF 130 TO LESS THAN 240 ACRES 
(53 TO LESS THAN 97 HECTARES), 1976 


FERMES DE 130 A MOINS DE 240 ACRES 
(53 A MOINS DE 97 HECTARES), 1976 


1 POINT = 50 FERMES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA °97852 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIOUE CANABK, 1978 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FARMS OF 240 TO LESS THAN 400 ACRES 


(97 TO LESS THAN 162 HECTARES), 1976 NES GRO 


FERMES DE 240 À MOINS DE 400 ACRES SEY ETS Penne, 


(97 A MOINS DE 162 HECTARES), 1976 
CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


51,115 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIOUE cannon, 1978, '976 


FARMS OF 400 TO LESS THAN 760 ACRES 
(162 TO LESS THAN 308 HECTARES), 1976 


FERMES DE 400 A MOINS DE 760 ACRES 
(162 A MOINS DE 308 HECTARES), 1976 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


ae, 7 
fey. 
OR 


2; 


1 DOT = 50 FARMS 
1 POINT = 50 FERMES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 7597 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FARMS OF 760 TO LESS THAN 1,600 ACRES 


(308 TO LESS THAN 647 HECTARES), 1976 RE 


FERMES DE 760 A MOINS DE 1,600 ACRES FORME ASP TRUE 


(308 A MOINS DE 647 HECTARES), 1976 
CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA #75840 


SOURCE: 1976 CENSUS OF A TURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
Tune PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1578  '97* 


NON—AGRICULTURAL AREA 


REGION NON AGRICOLE 


FARMS OF 1,600 ACRES 


(647 HECTARES) AND OVER, 1976 s Haras eine 


FERMES DE 1,600 ACRE PERS FRE 


S 
(647 HECTARES) ET PLUS, 1976 
CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 1846 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


AVERAGE SIZE OF FARMS, 1976 
TAILLE MOYENNE DES FERMES, 1976 


CANADA AVERAGE 
MOYENNE CANADIENNE 


553.0 acres/223.8 hectares 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


HECTARES 
= 99 
53 — <162 

162 — <308 

308 — <647 

>647 


MINIMUM 31.4 acres/ 12.7 hectares 
MAXIMUM 3679.2 acres/1488.9 hectares 


< 130 
130 — < 400 
400 — < 760 
760 — <1600 

21600 


} 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


1 DOT = 50 FARMS 
1 POINT = 50 FERMES 


DAIRY FARMS, 1976* 


FERMES LAITIERES, 1976* 
CANADA TOTAL 
47,924 


TOTAL POUR LE CANADA 


* Only farms with sales of $2,500 or more were classified by product type. 
*Seulement les fermes déclarant des ventes de $2,500 et plus ont été classées selon le genre du produit. 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


CATTLE FARMS (EXCLUDING DAIRY FARMS), 1976 * 


FERMES BOVINES (SANS LES FERMES LAITIERES), 1976* A nd 


1 POINT = 50 FERMES 


CANADA TOTAL 
57,59 
*Only farms with sales of $2,500 or more were classified by product type. TOTAL POUR LE CANADA aise? 
*Seulement les fermes déclarant des ventes de $2,500 et plus ont été classées selon le genre du produit. 
“SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 


=] 
3 SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICUL 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. Fat i gp VLTURE DE 1976. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


HOG FARMS, 1976 * 
FERMES PORCINES, 1976 * ee a 


1 POINT = 50 FERMES 


CANADA TOTAL 


*Only farms with sales of $2,500 or more were classified by product type. TOTAL POUR LE CANADA 
*Seulement les fermes déclarant des ventes de $2,500 et plus ont été classées selon le genre du produit. 


10,282 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTOUE CANAD, 1978 


POULTRY FARMS, 1976* 
FERMES AVICOLES, 1976* 


* Only farms with sales of $2,500 or more were classified by product type. 
*Seulement les fermes déclarant des ventes de $2,500 et plus ont été classées selon le genre du produit. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


1 DOT = 50 FARMS 
1 POINT = 50 FERMES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA est 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


= 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 


PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 19) 


NON—AGRICULTURAL AREA 


WHEAT FARMS, 19767 
FERMES A BLE, 1976* 


1 DOT = 50 FARMS 
1 POINT = 50 FERMES 


CANADA TOTAL 
61,076 


*Only farms with sales of $2,500 or more were classified by product type. TOTAL POUR LE CANADA 


*Seulement les fermes déclarant des ventes de $2,500 et plus ont été classées selon le genre du produit. 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


SMALL GRAIN FARMS 
(EXCLUDING WHEAT FARMS), 1976* 


FERMES A MENUS GRAINS 
(SANS LES FERMES A BLE), 1976* 


1 DOT = 50 FARMS 
1 POINT = 50 FERMES 


CANADA TOTAL 


50,277 
*only farms with sales of $2,500 or more were classified by product type. TOTAL POUR LE CANADA 
*Seulement les fermes déclarant des ventes de $2,500 et plus ont 6té classées selon le genre du produit. 
‘SOURCE: RE PROOU pRECENGEMERT PE LAGRCULTURE DE 1976. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


1 DOT = 50 FARMS 
1 POINT = 50 FERMES 


FIELD CROP FARMS 
(EXCLUDING SMALL GRAIN FARMS), 1976 * 


FERMES A GRANDES CULTURES 
(SANS LES FERMES À MENUS GRAINS), 1976* 
CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 155 


SOURCE: 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


*Only farms with sales of $2,500 or more were classified by product type. 
* Seulement les fermes déclarant des ventes de $2,500 et plus ont été classées selon le genre du produit. 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976, 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FRUIT AND VEGETABLE FARMS, 1976 * 


1 DOT = 50 FARMS 


FERMES A FRUITS ET LEGUMES, 1976 eae en an oe 


CANADA TOTAL 


8,276 
*Only farms with sales of $2,500 or more were classified by product type. TOTAL POUR LE CANADA 
*Seulement les fermes déclarant des ventes de $2,500 et plus ont été classées selon le genre du produit. 
SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


AREA IN SPRING SOWN WHEAT 
(EXCLUDING DURUM WHEAT), 1976 


SUPERFICIE EN BLE DE PRINTEMPS 
(SANS LE BLE DURUM), 1976 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


23,432,604 acres/9 482 837 hectares 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN DURUM WHEAT, 1976 1 DOT = 5,000 ACRES/2 023 HECTARES 


SUPERFICIE EN BLE DURUM. 1976 1 POINT = 5,000 ACRES/2 023 HECTARES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 3,465,257 acres/1 402 340 hectares 


1971 rr SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


|]. | 
RE 


AREA IN WINTER WHEAT, 1976 
SUPERFICIE EN BLE D'HIVER, 1976 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FRS 
PS) 1 DOT = 2,500 ACRES/1 012 HECTARES 
F / 1 POINT = 2,500 ACRES/1 012 HECTARES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 836,489 acres/338 515 hectares 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 


NON—AGRICULTURAL AREA | 
REGION NON AGRICOLE 


TOTAL AREA IN WHEAT 
INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 


1 DOT = INCREASE OF 2,500 ACRES* 
1 DOT = DECREASE OF 2,500 ACRES 


1 POINT = ACCROISSEMENT DE 2,500 ACRES 
1 POINT = DIMINUTION DE 2,500 ACRES 


ACCROISSEMENT ET DIMINUTION 
DE LA SUPERFICIE TOTALE EN BLE, 1971 — 1976 


CANADA NET INCREASE 


* 
ACCROISSEMENT NET POUR LE CANADA +8,731,089 acres/+3 533 346 hectares 1 012 HECTARES 


3 2 SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
SOURCE. 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


TOTAL AREA IN WHEAT 
AS À PERCENT OF CROPLAND, 1976 


154 — <35 
POURCENTAGE DE LA SUPERFICIE TOTALE EN BLE PR T0 
PAR RAPPORT A LA TERRE EN CULTURE, 1976 2557 
CANADA AVERAGE 45 oy, MINIMUM — 0.07% 
MOYENNE CANADIENNE © MAXIMUM 85.97% 


‘SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978, PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 
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AREA IN OATS FOR GRAIN, 1976 


SUPERFICIE EN AVOINE-GRAIN, 1976 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


1 DOT = 5,000 ACRES/2 023 HECTARES 
1 POINT = 5,000 ACRES/2 023 HECTARES 


- 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


5,783,167 acres/2 340 364 hectares 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN OATS FOR GRAIN 
INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 


ACCROISSEMENT ET DIMINUTION 


1 DOT = INCREASE OF 1,000 ACRES* 
DE LA SUPERFICIE EN AVOINE-GRAIN, 1971 — 1976 


1 DOT = DECREASE OF 1,000 ACRES 


1 POINT = ACCROISSEMENT DE 1,000 ACRES 
1 POINT = DIMINUTION DE 1,000 ACRES 


CANADA NET DECREASE : 
DIMINUTION NETTE POUR LE CANADA ~©01:655 acres/-243 481 hectares 405 HECTARES 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


_ 
NON-AGRICULTURAL AREA 


REGION NON AGRICOLE 


AREA IN OATS FOR GRAIN 


54 — <10% 
AS À PERCENT OF CROPLAND, 1976 ane 
POURCENTAGE DE LA SUPERFICIE EN AVOINE—GRAIN 1752 
PAR RAPPORT À LA TERRE EN CULTURE, 1976 > 20% 
CANADA AVERAGE : MINIMUM 0.07 
MOYENNE CANADIENNE at MAXIMUM 23.4% 


=, 
SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


L 


1 DOT = 10,000 ACRES/4 047 HECTARES 
1 POINT = 10,000 ACRES/4 047 HECTARES 


AREA IN BARLEY, 1976 


SUPERFICIE EN ORGE, 1976 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 


10,888,692 acres/4 406 497 hectares 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN BARLEY 
INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 


OT = INCREASE OF 2,500 ACRES * 


ACCROISSEMENT ET DIMINUTION OT = DECREASE OF 2.500 ACRES 


DE LA SUPERFICIE EN ORGE, 1971 — 1976 


O © 


1 POINT = ACCROISSEMENT DE 2,500 ACRES 
1 POINT = DIMINUTION DE 2,500 ACRES 


CANADA NET DECREASE 


Pas * 
DIMINUTION NETTE POUR LE CANADA 2,739,636 acres/—1 108 691 hectares 1 012 HECTARES 


< SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


AREA IN BARLEY 
AS A PERCENT OF CROPLAND, 1976 


POURCENTAGE DE LA SUPERFICIE EN ORGE 
PAR RAPPORT A LA TERRE EN CULTURE, 1976 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


nn — NON-AGRICULTURAL AREA 


REGION NON AGRICOLE 


5% — <10% 
10% — <20% 
20% — <30% 
> 30% 
CANADA AVERAGE MINIMUM — 0.0% 


Aho 
MOYENNE CANADIENNE pst MAXIMUM 47.0% 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976, 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


AREA IN MIXED GRAINS, 1976 
SUPERFICIE EN CEREALES MELANGEES, 1976 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


3 = 
oul 
an 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


,000 ACRES/2 023 HECTARES 
,000 ACRES/2 023 HECTARES 


1,575,048 acres/637 399 hectares 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN RYE, 1976 
SUPERFICIE EN SEIGLE, 1976 


1 DOT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 
1 POINT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 621,645 acres/251 571 hectares 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1974 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUNT PAR STATISTIQUE CANADA 1978 17% 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN BUCKWHEAT, 1976 1 DOT = 100 ACRES/40 HECTARES 


SUPERFICIE EN SARRASIN, 1976 DROITE 10S AGRE S/S HEGTARES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 68,301 acres/27 640 hectares 


- SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODGGED 87 stansties CANADA, 1078 PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN DRY FIELD PEAS, 1976 1 DOT = 100 ACRES/40 HECTARES 
SUPERFICIE EN POIS SECS DES CHAMPS, 1976 PPCEE T= tae PER REREMRES 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


67,365 acres/27 262 hectares 


SOURCE: 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1: 


ft RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976, 


SUPERFIC 


NON—AGRICULTURAL AREA | 
REGION NON AGRICOLE 


= EE 
71 
à LT | 


25 
D 


AREA IN DRY FIELD BEANS, 1976 
IE EN HARICOTS SECS DES CHAMPS, 1976 


1 DOT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 
1 POINT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 190,631 acres/77 146 hectares 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREAS SORA FOR GRAIN: 1278 1 DOT = 5,000 ACRES/2 023 HECTARES 


SUPERFICIE EN MAIS—GRAIN, 1976 1 POINT = 5,000 ACRES/2 023 HECTARES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 1,749,969 acres/708 187 hectares 


—_] 
SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE OE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


— 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN CORN FOR ENSILAGE 


OR FODDER, 1976 ,000 ACRES/2 023 HECTARES 


,000 ACRES/2 023 HECTARES 


"ou 
o ou 


SUPERFICIE EN MAIS D'ENSILAGE 
OU MAIS FOURRAGER, 1976 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


1,225,680 acres/496 015 hectares 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN TAME HAY 
(INCLUDING ALFALFA AND ALFALFA MIXTURES), 1976 


SUPERFICIE EN FOIN 
(INCLUANT LUZERNE ET MELANGE A LUZERNE), 1976 


1 DOT = 10,000 ACRES/4 047 HECTARES 
1 POINT = 10,000 ACRES/4 047 HECTARES 


CANADA TOTAL 


98 
TOTAL POUR LE CANADA 13,689,195 acres/5 539 820 hectares 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN OATS FOR FODDER, 1976 1 DOT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 


SUPERFICIE EN AVOINE POUR FOURRAGES, 1976 L'POINT = RORG ACRES / 405 HECTARES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 1,210,254 acres/489 772 hectares 


= SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
SOURCE, 1976 CENSUS OF ADRICULTURE. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978 


— 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN FLANSEED, 1976 1 DOT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 


SUPERFICIE EN GRAINE DE LIN, 1976 CBOE She BORE METRE 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 814,450 acres/329 596 hectares 


4 3 SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
SOURCE, 1978 CENSUS OF AORICULTURE. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


AREA IN SOYBEANS, 1976 
SUPERFICIE EN SOYA, 1976 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


1 DOT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 
1 POINT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 375,553 acres /151 981 hectares 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN SUNFLOWERS FOR SEED, 1976 
1 DOT = 100 ACRES/40 HECTARES 
SUPERFICIE EN TOURNESOL 1 POINT = 100 ACRES/40 HECTARES 


CULTIVE POUR LA GRAINE, 1976 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 60,292 acres/24 399 hectares 


‘SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECE] 4 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. SRE ARRET DE L'AGMGUETURE DE 1978 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN RAPESEED, 1976 
1 DOT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 
SUPERFICIE EN COLZA 1 POINT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 


CULTIVE POUR LA GRAINE, 1976 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


1,720,454 acres/696 243 hectares 


E 2 SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
SOURCE. 1376 CENSUS OF AGRICULTURE. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN MUSTARD SEED, 1976 
SUPERFICIE EN GRAINE DE MOUTARDE, 1976 


1 DOT = 100 ACRES/40 HECTARES 
1 POINT = 100 ACRES/40 HECTARES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 89,197 acres/36 097 hectares 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: | RECE) y 7 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. E: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976 


SX PT 
Ween ea 
) 


ee 
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AREA IN POTATOES GROWN FOR SALE, 1976 


SUPERFICIE EN POMMES DE TERRE 
CULTIVEES POUR LA VENTE, 1976 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


CS 
1 DOT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 
1 POINT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 261,733 acres/105 919 hectares 


SOURCE RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 


PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1! 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN POTATOES GROWN FOR SALE 
INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 


ACCROISSEMENT ET DIMINUTION 
DE LA SUPERFICIE EN POMMES DE TERRE 1 POINT = ACCROISSEMENT DE 100 ACRES 


CULTIVEES POUR LA VENTE, 1971 — 1976 1 POINT = DIMINUTION DE 100 ACRES 
*40 HECTARES 


INCREASE OF 100 ACRES * 
DECREASE OF 100 ACRES 


Oo 
[e] 
4 

Not 


CANADA NET DECREASE 
DIMINUTION NETTE POUR LE CANADA 2615 acres/—1 O58 hectares 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


AREA IN TOBACCO, 1976 
SUPERFICIE EN TABAC, 1976 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978, 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


er 
(a) 
6 
<< 
=] 
1 DOT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 
1 POINT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 98,210 acres/39 744 hectares 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN SUGAR BEETS FOR SUGAR, 1976 

1 DOT = 500 ACRES/202 HECTARES 

SUPERFICIE EN BETTERAVES SUCRIERES 1 POINT = 500 ACRES/202 HECTARES 
P 76 


OUR LE SUCRE, 19 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 83,636 acres/33 846 hectares 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


[7 CT | 
AEH RS rhe] 


AREA IN VEGETABLES GROWN FOR SALE, 1976 
00 ACRES/405 HECTARES 


1 DOT = 1,0 
= 1,000 ACRES/405 HECTARES 


SUPERFICIE EN LEGUMES 1 POINT 


CULTIVES POUR LA VENTE, 1976 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 279,737 acres/113 205 hectares 


= SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. = 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN TREE FRUITS, 1976 1 DOT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 
SUPERFICIE EN FRUITS DE VERGER, 1976 TRBINT 1,000 ACRES {405 HECTARES 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


122,523 acres/49 583 hectares 


1976 CENSUS 2 SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTUR 1971 
BY STATISTICS CANADA, 1978. FL 


PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1) 


NON—AGRICULTURAL AREA | 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN SMALL FRUITS GROWN FOR SALE, 1976 


1 DOT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 


SUPERFICIE EN PETITS FRUITS 1 POINT = 1,000 ACRES/405 HECTARES 


CULTIVES POUR LA VENTE, 1976 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 60,265 acres/24 388 hectares 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AREA IN NURSERY PRODUCTS GROWN FOR SALE, 1976 
1 DOT = 200 ACRES/81 HECTARES 
SUPERFICIE EN PRODUITS DE PEPINIERE 1 POINT = 200 ACRES/81 HECTARES 


CULTIVES POUR LA VENTE, 1976 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 21,748 acres/8 801 hectares 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


] 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


TOTAL CATTLE, 1976 1 DOT = 10,000 CATTLE 


TOTAL DES BOVINS, 1976 1 POINT = 10,000 BOVINS 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA '“969,641 
RER WOOO ET IS 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


TOTAL CATTLE 
INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 1 DOT = INCREASE OF 1,000 CATTLE 


1 DOT = DECREASE OF 1,000 CATTLE 


1 POINT = ACCROISSEMENT DE 1,000 BOVINS 
1 POINT = DIMINUTION DE 1,000 BOVINS 


ACCROISSEMENT ET DIMINUTION 
DU NOMBRE TOTAL DES BOVINS, 1971 — 1976 


CANADA NET INCREASE 


ACCROISSEMENT NET POUR LE CANADA *21127:905 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUN PAR STATSTIOUE canon. 1978 '976 


[] NON-AGRICULTURAL AREA | 


REGION NON AGRICOLE 


MILK COWS, 1976 1 DOT = 5,000 Cows 


VACHES LAITIERES, 1976 a NT ue 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 11979077 
RS TLE EE Te US 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


MILK COWS 


INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 1 DOT = INCREASE OF 250 COWS 


1 DOT = DECREASE OF 250 COWS 
ACCROISSEMENT ET DIMINUTION 
1 POINT = ACCROISSEMENT DE 250 VACHES 
DU NOMBRE DE VACHES LAITIERES, 1971 — 1976 { POINT = DIMINUTION DE 250 VACHES 


CANADA NET DECREASE 


DIMINUTION NETTE POUR LE CANADA —215:740 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICUL’ SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976, 
PRODUCED PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978 


TURE. 
BY STATISTICS CANADA, 1978. 


mn, — NON-AGRICULTURAL AREA 


REGION NON AGRICOLE 


MILK COWS AS A PERCENT 


SZ — <15% 
OF ALL COWS AND HEIFERS, 1976 ace cae 
POURCENTAGE DES VACHES LAITIERES PAR RAPPORT arid ape 
AU TOTAL DES VACHES ET GENISSES, 1976 > 50% 
CANADA AVERAGE 23.4/ MINIMUM 0.1% 
MOYENNE CANADIENNE En MAXIMUM 73.1% 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


COWS OTHER THAN MILK COWS, 1976 1 DOT = 5,000 Cows 


VACHES AUTRES QUE LES VACHES LAITIERES, 1976 LEP Dele aon 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA "295579 


‘SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 7 IT DE L’AGRICULTUI 976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978, PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


EL] NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


PIGS, 1976 1 DOT = 10,000 PIGS 
1 POINT = 10,000 PORCS 
PORCS, 1976 
CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA Ri CB UBS 
ESRI ENT TT RSS AF SR PL Lime oF 


PIGS 
INCREASE AND DECREASE, 1971 — 1976 


ACCROISSEMENT ET DIMINUTION 
DU NOMBRE DE PORCS, 1971 — 1976 


| DIMINUTION NETTE POUR LE CANADA 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


INCREASE OF 2,500 PIGS 
DECREASE OF 2,500 PIGS 


9 

O 

4 
"ou 


1 POINT = ACCROISSEMENT DE 2,500 PORCS 
1 POINT = DIMINUTION DE 2,500 PORCS 


CANADA NET DECREASE ~2,073,785 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 
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NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


TOTAL HENS AND CHICKENS, 1976 ee 
NOMBRE TOTAL DE POULES ET POULETS, 1976 LEE ES IPS PONLErS 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


86,344,746 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


HENS AND PULLETS, 5 MONTHS AND OVER 


KEPT FOR LAYING, 1976 


POULES ET POULETTES DE 5 MOIS ET PLUS 


GARDEES POUR LA PONTE, 1976 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


1 DOT = 100,000 HENS AND PULLETS 
1 POINT = 100,000 POULES ET POULETTES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA FAPURERS 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


TURKEYS, 1976 
DINDONS, 1976 


1 DOT = 25,000 TURKEYS 
1 POINT = 25,000 DINDONS 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


8,814,634 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976, 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978, PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


VALUE OF ALL MACHINERY AND EQUIPMENT, 1976 
1 DOT = $5,000,000 
VALEUR DE TOUTES LES MACHINES 1 POINT = $5,000,000 


ET DU MATERIEL, 1976 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


$8,821,448,215 


me] SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STANSTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


<$15,000 
$15,000 — <$20,000 
$20,000 — <$25,000 
$25,000 — <$40,000 
> $40,000 


AVERAGE VALUE OF ALL MACHINERY AND EQUIPMENT 
PER FARM, 1976 


VALEUR MOYENNE DES MACHINES ET DU MATERIEL 
PAR FERME, 1976 


CANADA AVERAGE 
MOYENNE CANADIENNE 


MINIMUM = $8,211 


929,395 MAXIMUM $60,044 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


Er NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AVERAGE VALUE OF ALL MACHINERY AND EQUIPMENT $75 - <$150 
PER ACRE OF IMPROVED LAND, 1976 repay 
VALEUR MOYENNE DES MACHINES ET DU MATERIEL $300 — <$600 
PAR ACRE DE TERRE AMELIOREE, 1976 > $600 
CANADA AVERAGE $82 MINIMUM $38 
MOYENNE CANADIENNE MAXIMUM $1,254 


[| NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


MOTOR TRUCKS, 1976 1 DOT = 250 TRUCKS 


CAMIONS, 1976 1 POINT = 250 CAMIONS 


CANADA TOTAL 
TOTAL POUR LE CANADA 


422,598 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


TRACTORS, 1976 
TRACTEURS, 1976 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


1 DOT = 250 TRACTORS 
1 POINT = 250 TRACTEURS 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 905284 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


Si 
HS 


GRAIN COMBINES, 1976 00 GRAIN COMBINES 


00 MOISSONNEUSES-—BATTEUSES 


"oul 
=o 


MOISSONNEUSES-—BATTEUSES, 1976 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 161852 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTL 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIOUE Canaan, 1978 9 


[| NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


SWATHERS, 1976 1 DOT = 100 SWATHERS 


ANDAINEUSES. 1976 1 POINT = 100 ANDAINEUSES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA 192012 
RSR PARU Re RRP eve 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


ES 
& f - i F5 ips 


PICK-UP HAY BALERS, 1976 1 DOT = 100 BALERS 


PRESSES RAMASSEUSES A FOIN, 1976 1 POINT = 100 PRESSES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA NS#227 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L’AGRICULTL 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIOUE cANaDu, Ye, 70 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FORAGE CROP HARVESTERS, 1976 MMS 


MOISSONNEUSES DE PLANTES FOURRAGERES, 1976 l'ONF = PO MERS ONNEUSES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA STI 
AO a EEE TT ee ES 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FARM POPULATION, 1976 1 DOT = 1,000 PEOPLE 


POPULATION AGRICOLE, 1976 LORS DANS PERSONNES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA  !"056,571 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
0 BY 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FARM POPULATION 


5% — <10% 
AS A PERCENT OF TOTAL POPULATION, 1976 Von 
POURCENTAGE DE LA POPULATION AGRICOLE lets 
PAR RAPPORT A LA POPULATION TOTALE, 1976 > 30% 
CANADA AVERAGE ‘ MINIMUM 0.0% 
MOYENNE CANADIENNE er MAXIMUM 48.4% 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FARMS FULLY OWNED BY THE OPERATOR, 1976 


FERMES POSSEDEES ENTIEREMENT 
PAR L'EXPLOITANT, 1976 


1 DOT = 100 FARMS 
1 POINT = 100 FERMES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA | 89063 


SES NON—AGRICULTURAL AREA 


REGION NON AGRICOLE 


PERCENT OF FARMS 
FULLY OWNED BY THE OPERATOR, 1976 


30% — <457% 
45% — <607. 


POURCENTAGE DES FERMES 60% — <757 


POSSEDEES ENTIEREMENT PAR L'EXPLOITANT, 1976 2757. 
CANADA AVERAGE 3 07 MINIMUM 15.6% 
MOYENNE CANADIENNE MAXIMUM 94.17% 


f 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUSED BV STANSMES CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. s 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FARMS PARTLY OWNED BY THE OPERATOR, 1976 
1 DOT = 100 FARMS 
FERMES POSSEDEES EN PARTIE 1 POINT = 100 FERMES 


PAR L'EXPLOITANT, 1976 


CANADA TOTAL 


i TOTAL POUR LE CANADA 95757 
SURGE, 1976 CENSUS OF AomcuLTuRE. SRURGE: RECENSEMENT DE LAoRCULTURE OE 1 


PERCENT OF FARMS 
PARTLY OWNED BY THE OPERATOR, 1976 


POURCENTAGE DES FERMES 


POSSEDEES EN PARTIE PAR L'EXPLOITANT, 1976 


MOYENNE CANADIENNE 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


10% — <20% 

204 = <35/ 

35% — <50% 
>507% 


MINIMUM 5.3% 
MAXIMUM 75.9% 


RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 


: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUEED By STATISTICS CANADA, 1978. 


SOURCE: 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


=] 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FARMS FULLY RENTED BY THE OPERATOR, 1976 


FERMES ENTIEREMENT LOUEES 
PAR L'EXPLOITANT, 1976 


1 DOT = 100 FARMS 
1 POINT = 100 FERMES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA '7:298 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


PERCENT OF FARMS 5% — <10% 
FULLY RENTED BY THE OPERATOR, 1976 die 
POURCENTAGE DES FERMES ee 
ENTIEREMENT LOUEES PAR L'EXPLOITANT, 1976 > 30% 
CANADA AVERAGE 5.87, MINIMUM 0.07 
MOYENNE CANADIENNE °° MAXIMUM 44.0% 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


PERCENT OF LAND IN FARMS 


20% — <35% 
RENTED BY THE OPERATOR, 1976 


35% — <507 


POURCENTAGE DE LA SUPERFICIE DE LA TERRE AGRICOLE we = SNe 


LOUEE PAR L'EXPLOITANT, 1976 2 65% 
CANADA AVERAGE 0) 4. MINIMUM — 2.07% 
MOYENNE CANADIENNE MAXIMUM 83.77% 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-RESIDENT OPERATORS 
AS A PERCENT OF TOTAL FARM OPERATORS, 1976 


POURCENTAGE D'EXPLOITANTS NON RESIDENTS 
PAR RAPPORT AU TOTAL 
DES EXPLOITANTS AGRICOLES, 1976 


CANADA AVERAGE 
MOYENNE CANADIENNE 


10.47% 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


5% — <10% 

10% — <15% 

154 — <20% 
>20% 


MINIMUM 0.07 
MAXIMUM 35.3% 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


PQ 
FA 


FARM OPERATORS REPORTING OFF-FARM WORK 
JUNE 1975 — JUNE 1976 
1 DOT = 100 OPERATORS 
EXPLOITANTS AGRICOLES DECLARANT 1 POINT = 100 EXPLOITANTS 
DU TRAVAIL HORS EXPLOITATION 
JUIN 1975 — JUIN 1976 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA  °3:199 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT 
1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CA 


L'AGRICULTURE DE 1976. 
INADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


of 
Æ 
LES 


FARM OPERATORS REPORTING 

229 DAYS OR MORE OF OFF—FARM WORK 
JUNE 1975 — JUNE 1976* 

1 DOT = 100 OPERATORS 


EXPLOITANTS AGRICOLES DECLARANT 
229 JOURS OU PLUS DE TRAVAIL HORS EXPLOITATION Eg ey = Tee Eero 
JUIN 1975 — JUIN 1976* 


CANADA TOTAL 


* 229 days is considered full-time off-farm employment. TOTAL POUR LE CANADA S198 


*On considère qu'une période de 229 jours constitue un travail à plein temps hors exploitation. 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. Se aaa 5 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. SQUMCE: RECENSE AGRICULTURE DE 1976 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


FARM OPERATORS REPORTING 

229 DAYS OR MORE OF OFF—FARM WORK 

AS A PERCENT OF TOTAL FARM OPERATORS 
JUNE 1975 — JUNE 1976* 


<10% 
10% — <15% 
154 — <20% 
POURCENTAGE DES EXPLOITANTS AGRICOLES DECLARANT 20% - pass 
229 JOURS OU PLUS DE TRAVAIL HORS EXPLOITATION Si ene ae 
PAR RAPPORT AU TOTAL DES EXPLOITANTS AGRICOLES aan 
JUIN 1975 — JUIN 1976 * 
*229 days Is considered full-time off-farm employment. CANADA AVERAGE 10.5% MINIMUM 0.07 
*On considère qu'une période de 229 jours constitue un travail à plein temps hors exploitation. MOYENNE CANADIENNE > MAXIMUM 45.5% 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978, PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


ë | = NON-AGRICULTURAL AREA 


REGION NON AGRICOLE 


DAYS/JOURS 


AVERAGE NUMBER OF DAYS 


OF OFF—FARM WORK < 30 
PER FARM OPERATOR 50 = < 45 
JUNE 1975 — JUNE 1976 fects ae 
NOMBRE DE JOURS MOYENS PAS 
DE TRAVAIL HORS EXPLOITATION >110 
PAR EXPLOITANT AGRICOLE 
JUIN 1975 — JUIN 1976 CANADA AVERAGE So 4 MINIMUM 19.2 
MOYENNE CANADIENNE MAXIMUM 153.2 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


PERCENT OF FARM OPERATORS 
LESS THAN 25 YEARS OF AGE, 1976 


4% — <6% 
POURCENTAGE DES EXPLOITANTS AGRICOLES me 
DE MOINS DE 25 ANS, 1976 >8% 
CANADA AVERAGE 3.8/ MINIMUM 0.07% 
MOYENNE CANADIENNE °° MAXIMUM 10.1% 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


rT CO NON-AGRICULTURAL AREA 


REGION NON AGRICOLE 


PERCENT OF FARM OPERATORS 
25 TO LESS THAN 45 YEARS OF AGE, 1976 


25% — <30% 
30% — <40% 


POURCENTAGE DES EXPLOITANTS AGRICOLES 40 — < 50% 


DE 25 A MOINS DE 45 ANS, 1976 250% 
CANADA AVERAGE 37 5 MINIMUM 17.5% 
MOYENNE CANADIENNE ~*~ MAXIMUM 64.7% 
SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


REGION NON AGRICOLE 


RS NON—AGRICULTURAL AREA 
1 


PERCENT OF FARM OPERATORS 
45 TO LESS THAN 65 YEARS OF AGE, 1976 


POURCENTAGE DES EXPLOITANTS AGRICOLES 
DE 45 A MOINS DE 65 ANS, 1976 


45% — <50% 

50% — <55/ 

557 — <60% 
>60% 

CANADA AVERAGE MINIMUM 35.3% 


MOYENNE CANADIENNE 1 MAXIMUM 67.4% 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976, 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


ES NON—AGRICULTURAL AREA 


REGION NON AGRICOLE 


PERCENT OF FARM OPERATORS 


54 — <10% 
65 YEARS OF AGE AND OVER, 1976 Pome 
POURCENTAGE DES EXPLOITANTS AGRICOLES ae as 
DE 65 ANS ET PLUS, 1976 > 20% 
CANADA AVERAGE 9.57, MINIMUM 0.0% 
MOYENNE CANADIENNE ~*~ MAXIMUM 27.3% 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


mn, — NON-AGRICULTURAL AREA 


REGION NON AGRICOLE 


YEARS/ANS 
LBs: my 
a 44 - <48 
MEDIAN AGE OF FARM OPERATORS, 1976 uns 
AGE MEDIAN DES EXPLOITANTS AGRICOLES, 1976 24 ere 
> 
CANADA MEDIAN 48.1 MINIMUM 41,7 
MEDIANE POUR LE CANADA : MAXIMUM 60.0 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


TOTAL WEEKS OF PAID LABOUR 
JUNE 1975 — JUNE 1976 


NOMBRE TOTAL DE SEMAINES DE TRAVAIL REMUNERE 
JUIN 1975 — JUIN 1976 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


1 DOT = 5,000 WEEKS 
1 POINT = 5,000 SEMAINES 


CANADA TOTAL 


TOTAL POUR LE CANADA SEI e228 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON-AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


WEEKS/SEMAINES 


TOTAL WEEKS OF PAID LABOUR <5 
PER 100 ACRES OF IMPROVED LAND 5 — <15 
JUNE 1975 — JUNE 1976 ee 
NOMBRE TOTAL DE SEMAINES DE TRAVAIL REMUNERE ae 38 
PAR 100 ACRES DE TERRE AMELIOREE >95 
JUIN 1975 — JUIN 1976 
CANADA AVERAGE 3.4 MINIMUM 1.0 
MOYENNE CANADIENNE MAXIMUM 229.0 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976, 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


AVERAGE VALUE OF LAND AND BUILDINGS 
PER FARM, 1976 


VALEUR MOYENNE DE LA TERRE ET DES BATIMENTS 
PAR FERME, 1976 


CANADA AVERAGE 
MOYENNE CANADIENNE 


$138,426 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


< $45,000 
$45,000 — < $75,000 
$75,000 — <$150,000 
$150,000 — <$275,000 
>$275,000 


MINIMUM $23,788 
MAXIMUM $507,387 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. 


SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 


NON—AGRICULTURAL AREA 
REGION NON AGRICOLE 


AVERAGE VALUE OF LAND AND BUILDINGS 


$100 — < $300 
PER ACRE OF LAND IN FARMS, 1976 


$300 — < $800 


VALEUR MOYENNE DE LA TERRE ET DES BATIMENTS $800 — <$2,200 


PAR ACRE DE TERRE EN AGRICOLE, 1976 > $2,200 
CANADA AVERAGE 5.5 MINIMUM $38 
MOYENNE CANADIENNE MAXIMUM $6,087 


SOURCE: 1976 CENSUS OF AGRICULTURE. SOURCE: RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE DE 1976. 
PRODUCED BY STATISTICS CANADA, 1978. PRODUIT PAR STATISTIQUE CANADA, 1978. 
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